Contrato Ntimero L.S0-926049950-005-2018

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES
DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADO DE SONORA

CONTRATO DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA OBRA PUBLICA NUMERO LSO-
926049950-005-2018 RELATIVOS A ELABORACION DE PROYECTO EJECUTIVO, QUE
SUSCRIBEN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE
LOS TRABAJADORES DEL ESTADO DE SONORA, A QUIEN EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA “LA CONTRATANTE”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. DANIEL
ISRAEL GARCIA BAEZ, EN SU CARACTER DE SUBDIRECTOR DE SERVICIOS
ADMINISTRATIVOS, Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA FiSICA ARQUITECTO LUIS
RAMON PELLAT MOLINA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
PROYECTISTA”, Y CUANDO ACTUEN EN FORMA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO
“LAS PARTES”, QUEDANDO SUJETO AL PRESENTE ACUERDO DE VOLUNTADES AL
TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
. “LA CONTRATANTE”, por conducto de su titular, declara que:

1. De acuerdo a lo establecido en el articulo 45 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del
Estado de Sonora, su representada es un Organismo Publico Descentralizado con
personalidad juridica y patrimonio propio creado por disposicién del Congreso del Estado
de Sonora mediante la Ley 38 del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado de Sonora, publicada en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado
numero 53, Seccion lll, de fecha 31 de diciembre de 1962.

2. De conformidad con lo previsto en los articulos 95 y 96, fraccidn VI de la Ley del Instituto de
Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado de Sonora, su representada
tiene personalidad para realizar y celebrar toda clase de actos y Contratos que requiera el
servicio y sus funciones.

3. Que el LICENCIADO DANIEL ISRAEL GARCIA BAEZ, como Subdirector de Servicios
Administrativos de “EL INSTITUTO”, cuenta con facultades bastantes y suficientes para la
celebracion del presente Contrato, mismas que no le han sido revocadas, modificadas o
limitadas en forma alguna, lo que acredita en términos de lo dispuesto por el articulo 16,
fraccion VI del Reglamento Interior del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado de Sonora, en relacién con el Articulo Primero del Acuerdo
Delegatorio de Facultades expedido a su favor por el Director General de “EL INSTITUTO?,
publicado en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, tomo CXCVII, nimero
48, secciodn I, de fecha 16 de junio de 20186.

4. Que la adjudicacion objeto de este Contrato, se encuentra incluida en su programacion
anual y la correspondiente erogacién estd debidamente prevista en su Presupuesto de
Egresos para el ejercicio fiscal 2018.

DIYCP/481/2018 con fecha de 19 de enero de 2018.
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) INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES
DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADO DE SONORA

10.

Que tiene establecido su domicilio en: Edificio ISSSTESON, segundo piso, sito Blvd.
Hidalgo, numero 15, colonia Centro en Hermosillo, Sonora, que sefiala para los fines y
efectos legales de este Contrato.

Que su Registro Federal de Contribuyentes en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
es: 1SS-630101-488.

Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades requiere la
prestacion de los ftrabajos relacionados con la ELABORACION DE PROYECTO
EJECUTIVO PARA LA REMODELACION Y ADECUACION DE QUIROFANOS DEL
AREA DE GINECOLOGIA Y PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REMODELACION Y
DIGNIFICACION DE AREAS DE LAS DIVERSAS CENTRALES DE ENFERMERIA EN EL
HOSPITAL DR. IGNACIO CHAVEZ, cuya descripcién se detalla en la documentacion que
se adjunta a la presente orden y forma parte integrante de la misma.

Que se cuenta con el anteproyecto, las normas y especificaciones de construccién como
base técnica para la elaboracién del objeto del presente documento.

Que celebra el presente Contrato en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora y su Reglamento y demas
disposiciones juridicas aplicables, y se adjudicé mediante el procedimiento de adjudicacién
directa, sustentada en los montos para contratar obra plblica durante el ejercicio de 2018.

ll. “EL PROYECTISTA” , por conducto de quien la representa, declara que:

1.

Que el CIUDADANO ARQUITECTO LUIS RAMON PELLAT MOLINA es de nacionalidad
mexicana, lo cual acredita con Acta de Nacimiento No. 0155093, de fecha 02 del mes de
septiembre del afio de 1960, expedida por la Oficialia del Registro Civil No. 03001, con
residencia en la ciudad de Hermosillo, Sonora, México; y con credencial de elector No.
IDMEX1440998119, expedida por el Instituto Nacional Electoral.

Que es mexicano y conviene que, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, se seguird
considerando como tal por cuanto a este Contrato se refiere y a no invocar la protecciéon de
ninglin Gobierno extranjero, bajo pena de perder el beneficio de la Nacién Mexicana, todo
derecho derivado de este contrato.

. Tiene la experiencia, Capacidad Técnica y Financiera para contratar y obligarse a la

ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato.

Su Clave en el Registro Federal de Contribuyentes, vigente, es: PEML600831NN5 vy
manifiesta bajo protesta de decir verdad que se encuentra al corriente en sus obligaciones
fiscales y tributarias.

Sefiala como Domicilio el ubicado en la Vasco de Gama nimero 27, Colonia Los Arcos
en la ciudad de Hermosillo, Sonora para todos los fines y efectos legales a que haya
lugar. )
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6. Conoce y se sujeta al contenido y requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas vy
Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, su Reglamento y demas
disposiciones Administrativas vigentes en esta materia, asi como el contenido de los
anexos que se refieren a: Catalogo de Conceptos, en el que se indican los conceptos de
trabajo y sus cantidades, unidades de medida, precios unitarios e importes parciales y el
importe total de la proposicion; Programa de ejecucién de los servicios detallados por
conceptos, consignando por periodos las cantidades por ejecutar e importes
correspondientes; y Términos de Referencia, que debidamente firmados por las partes y
que forman parte de su propuesta en la Licitacién Simplificada Nimero LS0-926049950-
005-2018. Esta documentacion se integra el presente Contrato, asi como las demas
normas que regulan la ejecucion de los servicios.

7. Manifiesta ser de nacionalidad Mexicana y conviene que cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, seguira considerandose como mexicana por cuanto a este Contrato se refiere
y a no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la nacién Mexicana todo derecho derivado de este Contrato.

8. Conoce el sitio donde se llevaran a cabo los trabajos objeto del presente Contrato, en virtud
de que fueron debidamente inspeccionados, conociendo en consecuencia el alcance de los
mismos, asi como los factores que intervendran en su ejecucion; asimismo, ha considerado
lo dispuesto por el Manifiesto de Impacto Ambiental para el Proyecto materia de este
documento y demés disposiciones expedidas en materia Ecolégica, en su caso.

9. Que se encuentra inscrito en el Registro Simplificado de Licitantes vigente, expedido por la
Secretaria de la Contraloria del Estado de Sonora con niimero SCG3126091718.

Una vez expuesto lo anterior, las partes se sujetan a la forma y términos que se establecen en las
siguientes:

= CLAUSULAS
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PRIMERA. OBJETO. El objeto del presente Contrato consiste en que “EL PROYECTISTA” realice
para “LA CONTRATANTE” todos los trabajos necesarios para llevar a cabo el servicio de obra que
se menciona en la clausula que precede, obligdndose el primero a realizarlos hasta su total
terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, documentos y
disposiciones sefialadas en la Declaracion 11.6. de este instrumento, y “LA CONTRATANTE”
pagara a “EL PROYECTISTA” el precio de dichos trabajos.

SEGUNDA. DESCRIPCION DEL SERVICIO Y TRABAJOS A EJECUTAR. Los servicios a realizar
por “EL PROYECTISTA”, materia del presente Contrato, se denominan: ELAB RACION DE
PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REMODELACION Y ADECUACION DE QUI QFANOS DEL
AREA DE GINECOLOGIA Y PROYECTO EJECUTIVO PARA LA REMO EL’ACION Y
DIGNIFICACION DE AREAS DE LAS DIVERSAS CENTRALES DE ENFERMERIA EN EL
HOSPITAL DR. IGNACIO CHAVEZ, y los trabajos principales a ejecutar se describen en las
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documentales relacionadas con todo el proceso de licitacion simplificada LSO-926049950-005-
2018, las cuales forman parte del presente Contrato.

TERCERA. PRECIO. El precio a pagar por los trabajos objeto del presente Contrato es por la
cantidad de $781,423.81 (Setecientos ochenta y un mil cuatrocientos veintitres pesos 81/100
Moneda Nacional) mas el Impuesto al Valor Agregado (IVA) por la cantidad de $125,027.81(Ciento
veinticinco mil veintisiete pesos 81/100 Moneda Nacional) lo que constituye una cantidad total de
$906,451.62 (Novecientos seis mil cuatrocientos cincuenta y uno pesos 62/100 Moneda
Nacional).

Lo anterior, de acuerdo al Presupuesto presentado por “EL PROYECTISTA” en su propuesta, y
que firmado por las partes se adjunta al presente instrumento, formando parte integrante del
mismo.

CUARTA. PLAZO DE EJECUCION. “EL PROYECTISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto
del presente Contrato en 30 dias naturales, debiendo iniciar éstos el dia 14 de marzo de 2018 y
concluir a mas tardar el 12 de abril de 2018, de conformidad con el programa de ejecuciéon que
firmado por las partes se adjunta al presente instrumento, formando parte integrante del mismo.

De conformidad con lo establecido por el Articulo 103 del Reglamento de la Ley de Obras Pulblicas
y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, si “EL PROYECTISTA” se
percata de la imposibilidad de cumplir con el programa de ejecucion convenido, por causas no
imputables a él, debera de notificarlo a “LA CONTRATANTE” mediante anotacion en la bitacora,
presentando dentro del plazo de ejecucion, su solicitud de ampliacién y la documentacion
justificatoria. “LA CONTRATANTE”, dentro de los diez dias naturales siguientes a la presentacion
de la solicitud de “EL PROYECTISTA”, emitira el dictamen de resolucion, de no hacerlo, la solicitud
se tendra por aceptada. El convenio, en su caso, debera formalizarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes a uno u otro suceso.

QUINTA. VIGENCIA DEL CONTRATO. La vigencia del presente Contrato iniciara con la fecha de
formalizacion del mismo por “LAS PARTES” y concluird en la fecha en que el Servicio objeto del
_presente documento haya sido terminado en su totalidad, salvo en los casos de rescision y

) <"/ terminacion anticipada, y “LA CONTRATANTE” haya cubierto a “EL PROYECTISTA” la totalidad

del importe de los trabajos ejecutados y a satisfaccion de aquella.

Una vez concluida la vigencia del Contrato, “LA CONTRATANTE” debera elaborar un Acta
Administrativa que da por extinguidos los derechos y obligaciones de “Las Partes”, formara parte
del Contrato y debera contener como minimo lo establecido por el Articulo 183 del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora,
debiéndose observar lo establecido por el Articulo 181, ultimo parrafo del citadq| ordenamiento
legal.

I

SEXTA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. “LA
CONTRATANTE" se obliga a poner a disposicion de “EL PROYECTISTA”, el(los) jnmueble(s) en
que deban llevarse a cabo los trabajos materia del presente Contrato. El incumplirﬁ nto por parte
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de “LA CONTRATANTE” prorrogara en igual plazo la fecha originalmente pactada de terminacién
de los trabajos.

Asimismo, “LA CONTRATANTE” se obliga a poner a disposicion de “EL PROYECTISTA” los
Dictamenes, Permisos, Licencias y demas autorizaciones que se requieran para la realizacién de
los trabajos, en su caso.

SEPTIMA. ANTICIPO. Las partes acuerdan que no se otorgara anticipo para la realizacion de los
presentes trabajos.

OCTAVA. PLAZOS, FORMA Y LUGAR DE PAGO DE ESTIMACIONES. Las partes convienen
que los trabajos objeto del presente Contrato, se paguen mediante la formulacién de estimaciones
sujetas al avance de los trabajos ejecutados con base en el Programa de Ejecucion, Presupuesto y
Términos de Referencia autorizados, anexos al presente Contrato. Dichas estimaciones seran
presentadas por “EL PROYECTISTA” a “LA CONTRATANTE” con una Periodicidad no mayor de
un mes, estableciéndose como fecha de corte un periodo maximo de 30 dias naturales contados a
partir de la fecha de inicio de los trabajos.

Para tal efecto “EL PROYECTISTA” debera presentarlas a la residencia de obra al menos dentro
de los seis dias Naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones,
acompanadas de la documentacién comprobatoria que determine “LA CONTRATANTE”. La
Residencia de Obra para realizar la revision y autorizacién de las estimaciones contara con un
plazo no mayor de quince dias naturales siguientes a su presentacion. En el supuesto que surjan
diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

El pago se tramitara a “EL PROYECTISTA” por conducto de la Coordinacién de Infraestructura
Hospitalaria adscrita a “LA CONTRATANTE” (La Residencia de Obra) la que revisara la estimacion
vy los documentos de soporte entregados, y una vez aprobada por la misma sera remitida a la
ventanilla de pago correspondiente.

Las estimaciones por trabajos ejecutados, deberan pagarse por parte de “LA CONTRATANTE”, a
través de la Subdireccion de Finanzas, ubicadas en Blvd Hidalgo No, Edificio ISSSTESON,
Segundo Piso, dentro de un plazo no mayor a veinte dias naturales contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por el Residente de Obra, fecha que se hara constar en la bitacora
y en las propias estimaciones.

Las estimaciones y la liquidacién, aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como
aceptacion de los trabajos pues “LA CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de
reclamar por los trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos en exceso. Enjeste supuesto
tratandose de estimaciones “LA CONTRATANTE” tendrd la facultad de aplidar los ajustes
correspondientes en la estimacién subsiguiente.

“EL PROYECTISTA” sera la unica responsable de que las facturas que presentejipara su pago,
cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de

\a'gina 5de 18



Contrato Nimero L.S0-926049950-005-2018

INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES
DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADO DE SONORA

alguno de éstos o por su presentacion incorrecta, no serd motivo para solicitar el pago de gastos
financieros a que hace referencia el tercer parrafo del Articulo 87 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

NOVENA. “EL PROYECTISTA” acepta desde ahora para todos los efectos legales, que en las
estimaciones que ‘LA CONTRATANTE” le autorice para pago, éste efectle las siguientes
deducciones:

A.

El 2 (dos) al millar, correspondiente al pago por el servicio de vigilancia, inspeccién y
control que las leyes en la materia encomiendan a la Secretaria de la Contraloria
General, atendiendo a lo sefialado por el articulo 326 fraccién VI numeral 1 de la Ley de
Hacienda del Estado de Sonora.

Autoriza a “EL INSTITUTQO” para que para que le retenga el 15% sobre el valor total del
derecho sefialado en la fracciéon “A” Clausula 9.1 de este Instrumento, por concepto de
impuesto para el sostenimiento de las Universidades de Sonora, atendiendo a lo
sefialado por el articulo 249 de la Ley de Hacienda del Estado de Sonora.

Autoriza a “EL INSTITUTO"” para ‘que para que le retenga el 15% sobre el valor total del
derecho sefialado en la fraccién “A” Clausula 9.1 de este Instrumento, por concepto de
impuesto para beneficio del Consejo Estatal de Concertacion para la Obra Publica,
atendiendo a lo sefialado por el articulo 289 de la Ley de Hacienda del Estado de
Sonora.

Autoriza a “EL INSTITUTO” para que para que le retenga el 15% sobre el valor total del
derecho sefialado en la fraccién “A” Clausula 9.1 de este Instrumento, por concepto de
impuesto con la finalidad de conservar y crear infraestructura educativa, atendiendo a lo
sefialado por el articulo 292 bis de la Ley de Hacienda del Estado de Sonora

DECIMA. GARANTIAS. “EL PROYECTISTA” se obliga a constituir en la forma y términos
siguientes las garantias a que haya lugar con motivo del cumplimiento de las obligaciones

-7 derivadas del presente Contrato y del anticipo otorgado en el mismo en caso de que hubiese sido

pactado en el presente instrumento, de la siguiente manera:

a) Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que este Contrato
impone, “EL PROYECTISTA” presentar fianza expedida por una Institucion de Fianzas Mexicana
debidamente autorizada, constituida a favor de la Secretaria de Hacienda del Estado de Sonora,
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total de la obra incluyendo el impuesto al
valor agregado (IVA).

Esta garantia debera presentarse a mas tardar en el momento en que se vaya & suscribir el
presente Contrato, considerando, de acuerdo a lo establecido por el Articulo 64 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, que este documento

correspondiente 6 de la adjudicacién directa, en su caso.

debe formalizarse dentro de los diez dias naturales siguientes a la emision del fallo Ela licitacion
P
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Si transcurrido el plazo a que se refiere el parrafo que antecede “EL PROYECTISTA” no ha
otorgado la fianza respectiva, “LA CONTRATANTE” podré determinar la no suscripcién del
presente documento y quedar en libertad de adjudicar y contratar los trabajos objeto del presente
Contrato, con otro(s) PROYECTISTA(s).

Dicha garantia estara vigente hasta un afio después de que la obra materia del presente Contrato
haya sido recibida en su totalidad a satisfaccién de “LA CONTRATANTE”, o bien, hasta la fecha en
que se satisfagan las responsabilidades no cumplidas y se corrijan los defectos y vicios ocultos,
siempre y cuando esa fecha sea posterior al vencimiento del plazo sefialado.

Concluidos los trabajos, no obstante su recepcion formal, “EL PROYECTISTA” quedara obligada a
responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este Contrato y en la
legislacién aplicable.

De conformidad con lo establecido por el Articulo 94 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora, cuando apareciesen defectos o
vicios en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantia de cumplimiento, “LA
CONTRATANTE” debera notificarlo por escrito a “EL PROYECTISTA” y a la afianzadora
correspondiente, para que aquella haga las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro
de un plazo maximo de treinta dias naturales; transcurrido este término sin que se hubieran
realizado a satisfaccion de “LA CONTRATANTE?”, ésta procedera a hacer efectiva la garantia. Si la
reparacion requiere de un plazo mayor, “Las Partes” podran convenirlo, debiendo continuar vigente
la garantia.

Una vez transcurrido el plazo a que se refiere el parrafo inmediato anterior y de no ser necesario
que “EL PROYECTISTA” responda por alguna de las obligaciones a que se refiere el articulo 95 de

“la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora,
procedera la cancelacién de la garantia que se hubiese otorgado, debiendo “LA CONTRATANTE”
realizar el tramite ante la instancia correspondiente, previa solicitud por escrito de “EL
PROYECTISTA”

//

se expedira debera de contener las siguientes declaraciones expresas de la lnstltumon que la
otorgue:

A) Que sea expedida a favor de la Secretaria de Hacienda del Estado de Sonora.

B) Que se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el Contrato.

C) Que la Fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales o juicios
que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

D) Que la Institucidbn Afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de
ejecucién previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas en vigor paralla efectividad
de las fianzas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con mptivo del pago
extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.

Pagina 7 de 18

\

\



Contrato Numero LS0-926049950-005-2013

s INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES
DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADO DE SONORA

E) Que para ser liberada la Fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por
escrito de la Secretaria de Hacienda del Estado, con la aprobacién de “LA CONTRATANTE”.

F) Que en el caso de que sea prorrogado el plazo establecido para la terminacién de los trabajos
a que se refiere la Fianza o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha préorroga o espera.

G) Que en caso de que aparezca algun defecto, vicio oculto o se advierta alguna responsabilidad
atribuible a “EL PROYECTISTA” por la que deba responder, la garantia otorgada quedaré
automaticamente prorrogada por todo el tiempo que resulte necesario hasta la reparacion o
enmienda de los trabajos a plena satisfaccion de “LA CONTRATANTE”.

H) Que la Fianza asegure la ejecucion de los trabajos, materia de este Contrato, atin cuando parte
de ellos se subcontraten, de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el mismo.

“LA CONTRATANTE” remitira para su custodia al area responsable de la Secretaria de Hacienda
del Estado el original de la(s) garantia(s) referida(s) en este Articulo.

“EL PROYECTISTA” deberé solicitar por escrito a “LA CONTRATANTE” la cancelacion de la(s)
garantia(s) que hubiere presentado en caso de haber concluido su vigencia; para lo cual, “LA
CONTRATANTE” una vez verificado el estado que guarda(n) solicitara por escrito, en su caso, al
area responsable para que realice el trdmite de cancelacién correspondiente, y notificara a “EL
PROYECTISTA” lo anterior, dentro de los 5 dias naturales siguientes, por el medio que considere
pertinente.

De igual forma, las partes convienen en que “EL PROYECTISTA” adicional a la garantia de
cumplimiento deberd otorgar en favor de “LA SECRETARIA DE HACIENDA DEL ESTADO DE
SONORA”, una garantia del anticipo otorgado en los siguientes términos:

GARANTIA DE ANTICIPO OTORGADO:
a) No Aplica

TERMINOS DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO:

a) La fianza por concepto de Garantia de Cumplimiento debera incluir en su contenido la
garantia sobre los posibles defectos en los trabajos realizados y tendra una vigencia en la
que se establezca un afio adicional contado a partir de la fecha en que se reciban en su
totalidad y a satisfaccion de “LA CONTRATANTE” los trabajos objeto de este Contrato;
para garantizar que los trabajos fueron realizados conforme a las normas de construccion
establecidas por “LA CONTRATANTE” y a las normas de calidad de materiales y de mano
de obra.

b) La Fianza debera incluir en su contenido el siguiente parrafo: La afianzadora jno disfrutara
de los beneficios de orden y exclusion a que se refieren los articulos 2814 y 2815 del
Caédigo Civil del Distrito Federal y para la interpretaciéon y cumplimiento de lasjobligaciones
que esta podliza representa, las partes se someten expresamente a la Ley Federal de
Instituciones de Fianzas en especial a las disposiciones que se contienen \en el Titulo
Tercero Capitulo Cuarto y en el Titulo Cuarto de la propia Ley y a la Jurisdiccion y
Competencia de los Tribunales de la ciudad de Hermosillo, Sonora.

%
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DECIMA PRIMERA. ANTEPROYECTO. Con el propésito de definir las necesidades propias de las
autoridades responsables de la operacion y mantenimiento del inmueble materia del proyecto del
presente Contrato, “EL PROYECTISTA” debera establecer las reuniones necesarias con las
mismas y obtener por escrito la aceptacion del producto final, entendiéndose como tal al
Anteproyecto elaborado.

Asimismo, debera realizar los tramites necesarios ante el H. Ayuntamiento correspondiente para la
aprobacion y firmas a que haya lugar en cada uno de los planos del proyecto, asi como obtener el
Dictamen de Compatibilidad Urbana relativos, en su caso.

DECIMA SEGUNDA. VERIFICACION DE AVANCES DE LOS SERVICIOS. “LA CONTRATANTE”
verificara el avance de los servicios materia del presente instrumento en cada una de las etapas
contemplada en la documentacion sefialada las bases y anexos de la Licitacion contemplada en el
numeral 1.5. de este instrumento.

La Presentacién de la documentacién del Proyecto Ejecutivo sera en (3 Juegos) Presentacién de
la documentacion del proyecto ejecutivo, separadas en carpetas numeradas y con un orden que
sea facil de revisar.

“EL PROYECTISTA” debera entregar a “LA CONTRATANTE” el trabajo final objeto del presente
Contrato en forma impresa, en original y dos copias, incluyendo Carpeta Técnica, Memorias de
Calculo de Ingenierias, Catalogo de Conceptos y Planos Originales; asimismo deberd entregar
esta informacién en forma digital.

Para lo cual “EL PROYECTISTA” deberd presentar los avances correspondientes ante
FOVISSSTESON a través de la Coordinacion de Infraestructura Hospitalaria adscrita a “LA
CONTRATANTE”, quien efectuara su revisiéon dentro de los 5 dias habiles siguientes, contados a
~ partir de la fecha de presentacién. En caso de observaciones en dichos avances, lo notificara por
escrito a “EL PROYECTISTA” y ésta se obliga a corregirlos y presentarlos a “LA CONTRATANTE”
dentro de los siguientes 5 dias habiles contados a partir de la fecha de notificacion.

“‘EL PROYECTISTA” debera obtener la aprobacion de “LA CONTRATANTE” de una etapa a la vez

__yen el orden descrito, sin la cual no se autorizara la estimacién correspondiente para su pago.

DECIMA TERCERA. AJUSTE DE COSTOS. Cuando a partir de la presentacion de propuestas y
hasta antes de la firma del Contrato ocurran circunstancias de orden econdémico de caracter
extraordinario, que alteren o determinen un aumento o reduccién de los costos de los trabajos de
los servicios materia de este Contrato aun no ejecutados de acuerdo al Programa de ejecucion
pactado, dichos costos, cuando procedan, deberan ser ajustados. 1

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, sera “EL PROYECTISTA” quien lo
promueva dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables
al periodo que los mismos indiquen, la cual deberd acompafiar a su solicitud la dogumentacion
sefialada en el Articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Puablicas y Servicios relacionados
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con las mismas para el Estado de Sonora; si es a la baja, serd “LA CONVOCANTE” quien lo
realice en igual plazo.

‘LA CONTRATANTE" dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud
de “EL PROYECTISTA” debera emitir por escrito la resolucion que proceda. En caso contrario, la
solicitud se tendré por aprobada.

El ajuste correspondiente se realizara conforme al procedimiento que establece la Fraccién Il del
Articulo 144 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas
para el Estado de Sonora.

La aplicacion del procedimiento indicado en el parrafo inmediato anterior se sujetara a lo siguiente:

1. Los ajustes se calcularén a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al Programa de ejecucién pactado en el Contrato 0, en caso de existir atraso no
imputable a “EL PROYECTISTA” , con respecto al Programa que se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL PROYECTISTA” procedera el ajuste de
costos exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al Programa que
se hubiere convenido.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la
del acto de presentacion y apertura de proposiciones.

2. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base
en los indices nacionales de precios productor con servicios que determine el Banco de
México. Cuando los indices que requiera “EL PROYECTISTA” o “LA CONTRATANTE”, no
se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “LA CONTRATANTE”
procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los lineamientos y
metodologia que expida el Banco de México.

3. Los precios originales del Contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes  los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del Contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “EL
PROYECTISTA” haya considerado en su propuesta.

4. Alos deméas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda del Estado.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes debera cubrirse por parte de “LA CONTRATANTE” a solicitud de “EL
PROYECTISTA” , en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias habiles contados a partir de que el
titular de “LA CONTRATANTE” emita el Oficio de resolucién gue acuerde el aumento o reduccién
respectivo, y “EL PROYECTISTA” haya presentado la estimacién de ajuste correspondiente, de
acuerdo con la resolucion sefialada ?

DECIMA CUARTA. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. Cuando por requerimientos ropios del
Servicio sea necesario realizar trabajos no incluidos en el presupuesto autorizado parl ‘presente
Contrato, “EL PROYECTISTA” deberd dar aviso a ‘LA CONTRATANTE’, previa lente a su
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ejecucion, empleando para ello un plazo méaximo de 5 (cinco) dias habiles para elaborar y
presentar el costo de dichos trabajos, para aprobacion, en su caso, de “LA CONTRATANTE”, sin la
cual no podra efectuarlos.

DECIMA QUINTA. INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES, ASI COMO
PAGOS EN EXCESO. En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones “LA
CONTRATANTE” debera pagar, previa solicitud de “EL PROYECTISTA” , gastos financieros
conforme a una tasa que sera igual a la establecida en la Ley de Ingresos del Estado en los casos
de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos financieros se calcularan sobre las
cantidades no pagadas y se computaran por dias calendario desde que se venci6 el plazo, hasta la
fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL PROYECTISTA”.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL PROYECTISTA” , ésta debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a lo sefialado en
el parrafo anterior. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada
caso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “LA CONTRATANTE”.

DECIMA SEXTA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL PROYECTISTA” a través de la bitacora
o por oficio, debera comunicar a “LA CONTRATANTE” la terminacién de los trabajos que le fueron
encomendados, para lo cual debera anexar los documentos que lo soporten e incluird una relacién
de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, en su
caso.

“LA CONTRATANTE” dentro de un plazo no mayor de quince dias naturales contados a partir del
dia siguiente en que reciba la notificacion referida en el parrafo anterior, iniciara el procedimiento
de recepcion de los trabajos.

- Si durante la verificacion de los trabajos “LA CONTRATANTE” encuentra deficiencias en la
terminacion de los mismos, solicitard a “EL PROYECTISTA” su reparacion a efecto de que se
corrijan conforme a las condiciones contenidas en este Contrato. En este caso, el plazo de
verificacion se podra prorrogar por el periodo que acuerden “Las Partes” para dicha reparacion.
Estas reparaciones no podréan consistir en la ejecucion total de conceptos de trabajo faltantes por

/ realizar; en este caso, no se procedera a la recepcién y se considerara que la obra no fue

concluida en el plazo convenido.

Al finalizar la verificacion de los trabajos, en caso de aprobacién de los mismos, “LA
CONTRATANTE” contard con un plazo de quince dias naturales para proceder a su recepcion
fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando a partir de ese momento la
obra bajo su responsabilidad.

El acta debera contener como minimo los datos y firmas que se sefialan en el Al’tI'CLLO 177 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las Mismas parg el Estado
de Sonora. j
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DECIMA SEPTIMA. FINIQUITO. Una vez recibidos fisicamente los trabajos, las partes elaboraran
el finiquito correspondiente dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes contados a partir de la
fecha de recepcién, suscribiéndolo de conformidad al final de su elaboracién, en el que se haran
constar, en su caso, los créditos a favor y en contra de cada una de las partes, describiendo el
concepto general que les dio origen y el saldo resultante. Para tal efecto, “LA CONTRATANTE”
debera notificar a “EL PROYECTISTA” la fecha, lugar y hora en que se llevara a cabo el finiquito, y
ésta tendra la obligacion de acudir al llamado que se haga por escrito; de no hacerlo, se les
comunicara el resultado conforme lo establece el segundo parrafo del Articulo 93 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora

El documento donde conste el finiquito de los trabajos, formara parte del Contrato y debera
contener como minimo lo sefialado en el Articulo 181 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas
y Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien “EL PROYECTISTA” no acuda
ante “LA CONTRATANTE” para su elaboracién dentro del plazo sefialado, ésta procedera a
elaborarlo, debiendo comunicar a aquél a mas tardar dentro de los diez dias naturales siguientes a
la emision de su resultado, otorgandole un plazo de quince dias naturales para alegar lo que a su
derecho corresponda. Si transcurrido este plazo no presenta alguna observacién, se dara por
aceptado.

Determinado el saldo total, “LA CONTRATANTE” realizara el tramite para poner a disposiciéon de
“EL PROYECTISTA” el pago correspondiente, o bien, solicitara el reintegro de los importes
resultantes; debiendo en forma simultanea levantar el acta administrativa que dé por extinguidos
los derechos y obligaciones asumidos por las partes en el Contrato, con la salvedad de las
cancelaciones de las garantias, las cuales deberan extinguirse en los plazos previstos en la Ley de
Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora.

" En los casos de saldos a favor de “LA CONTRATANTE” 6 de “La PROYECTISTA, se procedera de
acuerdo a lo establecido por el Articulo 182 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las Mismas para el Estado de Sonora.

DECIMA OCTAVA. RELACIONES LABORALES. “EL PROYECTISTA” declara que para efectos

7 de cumplir con el objeto de la presente orden de trabajo, el mismo se obliga a proporcionar su

propia plantilla laboral, mismos trabajadores que seran Unica y exclusivamente responsabilidad de
‘EL PROYECTISTA®, quien deberd responder para con dichos frabajadores de todas las
consecuencias legales, laborales, juridicas y econdmicas que pudieran derivarse de la relaciéon
laboral que guarda con los mismos, de ello siempre liberandose a “LA CONTRATANTE” del pago,
obligacion alguna y responsabilidad solidaria para con dichos trabajadores; “LA CONTRATANTE”
no tiene injerencia, mando, ni autoridad para con la plantilla laboral de “EL. PROYEC ST ”, todo
lo concerniente al cumplimiento de los fines del presente instrumento, se tratara en forma directa
con quien ostente representacion por parte de “EL PROYECTISTA”.

Para el evento de que “EL. PROYECTISTA”, determine suspender, disciplinar o rescindir a algun
miembro de su plantilla laboral, es obligacién del mismo el procederse a su inmediata/negociacion
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ante las autoridades laborales competentes a efecto de que no se susciten perjuicios en el buen
desemperio de los fines del presente instrumento; en caso de llegar a presentarse una demanda
laboral, queja o reclamacion de cualquier indole para el “LA CONTRATANTE” como consecuencia
de las relaciones laborales de “EL PROYECTISTA” para con su plantilla laboral, ello serd una
causa suficiente para dar por rescindida la presente orden en forma total y anticipada, sin
responsabilidad para “LA CONTRATANTE?, sin perjuicio de los dafios y perjuicios que llegare a
reclamarse por la via judicial a “EL PROYECTISTA”.

DECIMA NOVENA. RESPONSABLES DE LOS TRABAJOS. “EL PROYECTISTA’, previamente a
la iniciacion de los trabajos materia del presente documento, debera designar un servidor publico
adscrito a la misma, quien sera su representante ante “EL PROYECTISTA” y fungira como
Residente de Obra, el cual tendra las funciones sefialadas por el Articulo 120 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, entre
otras: el Supervisar, vigilar, controlar y revisar los trabajos; dar apertura a la bitacora: vigilar el
desarrollo de los trabajos en sus aspectos de calidad, costo, tiempo y apego a los programa de
ejecucion de los trabajos de acuerdo con los avances, recursos asignados y rendimiento pactados
en el Contrato; autorizar las estimaciones; rendir informes periodicos, asi como un informe final
sobre el cumplimiento de “EL PROYECTISTA” en los aspectos que se citan.

Asimismo, “EL PROYECTISTA” debera designar al Superintendente de Obra que actuara como su
representante ante “LA CONTRATANTE” en los trabajos objeto de este Contrato y debera estar
facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionados con los mismos, adn las de
caracter personal, asi como contar con las facultades suficientes para la toma de decisiones en
todo lo relativo al cumplimiento del presente Contrato.

‘LA CONTRATANTE” se reservara el derecho de solicitar en cualquier momento por causas
justificadas, la sustitucién del Superintendente y “EL PROYECTISTA” tendra la obligacién de
nombrar a otro que redna los requisitos exigidos en el Contrato.

VIGESIMA. RESPONSABILIDADES DE “EL PROYECTISTA” . “EL PROYECTISTA” se obliga a
que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos de la obra objeto del presente Contrato,
cumplan con las normas de calidad establecidas y a que la realizacién de todas y cada una de las
partes de dicha obra se efectien a satisfaccion de “LA CONTRATANTE”, asi como responder por

! Su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los dafios y perjuicios que por

inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “LA CONTRATANTE” o a terceros,
asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL PROYECTISTA” , en
cuyo caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato, o en su caso la
garantia otorgada para responder por los defectos o vicios ocultos.

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el Contratq o conforme
a las drdenes escritas de “LA CONTRATANTE”, ésta podra ordenar su demolicién, feparacion o
reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara por su cuenta
‘EL PROYECTISTA” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso
‘LA CONTRATANTE?”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los
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trabajos contratados, en tanto no se lleva a cabo la reposicion o reparacién de los mismos, sin que
esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacion.

De acuerdo a lo establecido por el Articulo 82 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, “EL PROYECTISTA” sera la
Unica responsable de las obligaciones que adquiera con las personas que, en su caso,
subcontraten para la realizacion de la obra objeto del presente Contrato. Los subcontratistas no
tendran ninguna accién o derecho que hacer valer en contra de “LA CONTRATANTE”.

Igualmente se obliga “EL PROYECTISTA” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus
derechos y obligaciones derivados de este Contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro
sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara el presente Contrato, sin previa aprobacion
expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE”.

De conformidad con lo establecido por el Articulo 83 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, si “EL PROYECTISTA” decide
ceder a favor de alguna persona sus derechos de cobro, deberd solicitar por escrito a “LA
CONTRATANTE” su consentimiento, la que resolvera lo procedente, en un término de quince dias
naturales contados a partir de su presentacion. Asimismo, cuando “EL PROYECTISTA” requiera la
cesion de derechos de cobro para adquirir algin financiamiento para la ejecucion de los trabajos,
‘LA CONTRATANTE” debera reconocer los trabajos realizados hasta el momento de la solicitud,
aun y cuando los conceptos de trabajo no se encuentren totalmente terminados.

Si “EL PROYECTISTA" realiza trabajos no contemplados en el presupuesto aprobado por “LA
CONTRATANTE”, y sin su autorizacién expresa y por escrito, independientemente en la
responsabilidad en que incurra por dicha ejecucién, no tendra derecho a reclamar pago alguno por
ello.

' VIGESIMA PRIMERA. SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. Atendiendo a las caracteristicas,
complejidad y magnitud de los trabajos, para la supervisién de los mismos el Residente de Obra
podra auxiliarse de una empresa, contratada al efecto por “LA CONTRATANTE”, que tendra las
funciones sefialadas por el Articulo 121 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
relacionados con las mismas para el Estado de Sonora.

/. VIGESIMA SEGUNDA. PENAS CONVENCIONALES. Si como consecuencia de la Supervision o

verificacién de los trabajos materia del presente Contrato se detecta que el avance fisico de los
mismos es menor a los que debieron haberse ejecutado conforme al Programa de Ejecucion
pactado, “LA CONTRATANTE", como pena convencional, aplicara una retencion del 0.2% (Dos al
millar) diario del importe que resulte de los trabajos que debieron haberse realizado menos el
importe de los trabajos realizados, multiplicando este importe por el nimero de dias tfanscurridos,
contados a partir de la fecha en que ocurre el retraso, hasta la fecha de verifigacion de los
mismos; por lo tanto en cada estimacidn se hara, en su caso, la retencién que corre onda. Dicha
retencidn sera reintegrada a “EL PROYECTISTA” en la siguiente estimacion que presgnte, siempre
y cuando se haya verificado por “LA CONTRATANTE" que los trabajos realizados yan acorde al
Programa de Ejecucion vigente.
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Si a la fecha de terminacién del Contrato existe retraso en la ejecucion de los trabajos, de acuerdo
al Programa pactado, se aplicara a “EL PROYECTISTA” una pena convencional del 3.0 % (tres por
ciento) del importe de los trabajos que aun no se hayan ejecutado, por cada dia natural de retraso,
hasta su terminacion definitiva, en su caso; importe que se deducira en la Gltima estimacién. De
resultar saldo a favor de “EL PROYECTISTA” por concepto de retenciones una vez concluida la
totalidad de los trabajos y determinadas las penas convencionales, procedera su devolucién a
éste.

En ningin momento el importe de la pena debera exceder el importe de la fianza de cumplimiento
presentada al efecto por “EL PROYECTISTA” .

Independientemente del pago de las penas convencionales sefialadas en los parrafos anteriores,
‘LA CONTRATANTE" podra exigir el cumplimiento del Contrato o proceder a la rescisién del
mismo.

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se
tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier otra causa
no imputable a “EL PROYECTISTA” .

VIGESIMA TERCERA. SUSPENSION TEMPORAL Y TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO. “LA CONTRATANTE”", de oficio o a solicitud de la Secretaria de la Contraloria
General, podra suspender temporalmente en todo o en parte, los trabajos contratados por
cualquier causa justificada, la cual comunicara por escrito a “EL PROYECTISTA” inmediatamente
después de que se presenten las causas que la originen. Cuando se suspenda la obra contratada
por causas imputables a “LA CONTRATANTE”, esta pagara los trabajos ejecutados, asi como los
gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables y estén debidamente comprobados y
se relacionen directamente con el presente Contrato, de acuerdo a lo establecido por el Articulo

- 156 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el

Estado de Sonora; si la suspension se deriva de caso fortuito o fuerza mayor, se aplicara lo
establecido por el articulo 159 del citado ordenamiento. “LA CONTRATANTE” designara a los
servidores publicos que podrén ordenar la suspension y determinar la temporalidad de ésta, Ia que
no podra prorrogarse o ser indefinida.

En caso de suspension, “LA CONTRATANTE" deber4 levantar un acta circunstanciada en la que
se hara constar como minimo lo establecido por el Articulo 157 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora

Asimismo, “LA CONTRATANTE” podra dar por terminados los Contratos anticipadamente y sin
responsabilidad cuando concurran razones de interés general; existan causas justificadas que le
impidan la continuacion de los trabajos y se demuestre que de continuar con las|jobligaciones
pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio al Estado, o bien, no sea posible gdeterminar la
temporalidad de la suspension de los trabajos referidos en esta Clausula.

v
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En todos los casos de terminacion anticipada del Contrato, se deberan realizar las anotaciones
correspondientes en la bitacora, debiendo “LA CONTRATANTE” levantar un acta circunstanciada
de acuerdo a lo establecido por el Articulo 161 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las mismas para el Estado de Sonora, observandose ademas lo
estipulado por el Articulo 162 de dicho ordenamiento en lo referente a gastos no recuperables.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. “LA CONTRATANTE”
de oficio o a peticion de la Secretaria de la Contraloria General, podrd rescindir
administrativamente el presente Contrato en casc de incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a cargo de “EL PROYECTISTA” , o cuando se demuestre la existencia de
irregularidades en cualquier momento de la ejecucién de la Obra, sin perjuicio de lo establecido por
el Articulo 167 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas para el Estado de Sonora.

El procedimiento de rescision se llevara a cabo observandose lo estipulado por los Articulos 168,
169, 170 y 172 del ordenamiento citado en el parrafo inmediato anterior.

VIGESIMA QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Cuando por caso fortuito o fuerza
mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “EL PROYECTISTA” podra optar por no
ejecutarlos. En este supuesto si opta por la terminacion anticipada del Contrato debera solicitarla a
‘LA CONTRATANTE” quien determinara lo conducente dentro de los quince dias naturales
siguientes a la recepcion del escrito respectivo; En caso de negativa serd necesario que “EL
PROYECTISTA” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente, pero si “LA
CONTRATANTE” no contesta en dicho plazo, se tendra por aceptada la peticion de “EL
PROYECTISTA” .

VIGESIMA SEXTA. MODIFICACIONES AL CONTRATO. “LA CONTRATANTE” podra modificar el
Contrato mediante la celebracién de convenios adicionales, siempre y cuando éstos considerados
“conjunta o separadamente, no rebasen el veinticinco porciento ni del monto, ni del plazo pactado
en el Contrato original, que no impliquen variaciones sustanciales a los proyectos relativos, ni se
celebren para eludir de alguna manera el cumplimiento de la ley o de los tratados.

/ Las partes estan de acuerdo en que “LA CONTRATANTE” tiene la facultad de autorizar o denegar

la solicitud, cuando a su juicio existan los elementos que justifiquen fehacientemente o no la
procedencia.

VIGESIMA SEPTIMA. PROCEDIMIENTO PARA RESOLVER DISCREPANCIAS. De existir
desacuerdo entre las partes respecto a problemas especificos de caracter técnico y administrativo
que, de ninguna manera, impliquen una audiencia de conciliacién, las partes se sujetaran al
siguiente procedimiento para resolver las discrepancias futuras y previsibles: “EL PROYECTISTA”
debera presentar por escrito su queja ante el representante de “LA CONTRATANTE/, con toda la
documentacion de soporte correspondiente, y ésta debera resolver lo conducenteldentro de un
plazo que no excedera de 10 dias naturales, contados a partir de la fecha de su recepcion, con la
participacion de la supervisidon externa, en su caso J
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VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE. las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para la realizacion del Servicio materia del presente Contrato, a todas y cada una de
las Clausulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos
que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas para el Estado de
Sonora, su Reglamento, a La Ley del Presupuesto de Egresos, Contabilidad Gubernamental y
Gasto Publico, y su Reglamento, el presupuesto de Egresos del Estado de Sonora para el ejercicio
fiscal correspondiente y demds normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.

VIGESIMA NOVENA. CONFIDENCIALIDAD. - Los trabajos que se deriven del presente Contrato
seran propiedad de “LA CONTRATANTE”, por lo tanto, “EL PROYECTISTA’ se obliga a no
publicarlos bajo ningtin medio, incluyendo la reprografia, el tratamiento informatico y conferencias,
entre otros, sin la autorizacién expresa y por escrito de “LA CONTRATANTE”.

TRIGESIMA. OTRAS CAUSALES DE RESCISION - Las partes convienen expresamente en que la
falta de cumplimiento imputable a alguna de ellas de cualquiera de las obligaciones que aqui se
contraen y aquellas otras que dimanen del Codigo Civil para el Estado de Sonora, como
consustanciales de las obligaciones de las partes, sera motivo de la rescisién del presente
Contrato, con el pago de dafios y perjuicios que el incumplimiento cause a su contraparte
cumplida.

Entre los actos a que se refiere el parrafo anterior, “EL PROYECTISTA” se hace sabedor que: a)
Como lo dispone el articulo 2900 del Caédigo Civil para el Estado de Sonora, de incurrir en el
desempefio de su servicio en causa de negligencia, impericia o dolo, ademas de perder el derecho
al cobro de honorarios, responderd por dafios y perjuicios que por ello cause a “LA
CONTRATANTE”, sin perjuicio de las penas a que se haga merecedor en caso de delito. b)
Debera guardar estrictamente el secreto profesional que sobre el o los asuntos le sean confiados
por “LA CONTRATANTE”, asi como los que resultaren de los trabajos materia del presente
instrumento, responsabilizandose por los dafios o perjuicios que a ésta le cause en caso de

~ violacién, conforme lo previenen los articulos 2871 del Cédigo Civil del Estado de Sonora; 176 y

177 del Codigo Penal para el Estado de Sonora. ¢) Debera abstenerse de patrocinar a clientes con
intereses opuestos o conexos a “LA CONTRATANTE”, ya que de incurrir en ello, en su caso, se

-, hara responsable del ilicito previsto y sancionado por el articulo 199 del Cddigo Penal para el

Estado de Sonora.

TRIGESIMA PRIMERA. DE LA INFORMACION DE NATURALEZA CONFIDENCIAL. La
informacién de “El PROVEEDOR” de naturaleza confidencial (no) sera publicada segtin manifiesto
de la Licitacion Publica LSO-926049950-005-2018 lo anterior de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 30 Ley de Acceso a la Informacion Publica y de Proteccion de Datos Personales del
Estado de Sonora y articulo 3° fraccion XVIII de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica del Estado de Sonora.

TRIGESIMA SEGUNDA. DE LA ADMNISTRACION DEL CONTRATO: Para efectos de garantizar
el cumplimiento parcial o total de las obligaciones derivadas del presente Contrato, “EL
CONTRATISTA” se obliga a presentar un informe final al Administrador del Contrato/ldicho informe
debera contener las actividades del “EL CONTRATISTA” durante la realizacién dla pbra, debiendo
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el Administrador del Contrato dar seguimiento a lo estipulado en el clausulado del presente
Contrato y verificar el correcto cumplimiento del mismo.

VIGESIMA TERCERA.-En caso de que “EL PROVEEDOR” entregue en su propuesta informacién
de naturaleza confidencial y desee que esta sea publicada, debera manifestarlo expresamente por
escrito a la convocante, lo anterior de conformidad con lo dispuesto en el articulo 30 Ley de
Acceso a la Informacién Puablica y de Proteccién de Datos Personales del Estado de Sonora y
articulo 3° fraccion XVIil de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado
de Sonora.

TRIGESIMA CUARTA. INTERPRETACION Y JURISDICCION. Para la interpretacion y
cumplimiento del presente Contrato, asi como para todo aquello que no esté expresamente
estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso
Administrativo con residencia en la Ciudad de Hermosillo, Estado de Sonora, por lo que “EL
PROYECTISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente,
futuro o por cualquier otra causa.

LEIDO que fue el presente documento y enteradas las partes de su contenido y fuerza legal, lo
firman de conformidad por triplicado en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, a los 14 dias del mes de
marzo de 2018.

Y

NTRATANTE) / Por " EL PROYECTISTA™

Por “LA

/
e — e j
LIC. DANI REIABAEZ (-« ARQ. LUIS RAMON PELLAT MOLINA
g SUBDJ SERVICIOS
"""""""""" INISTRATIVOS

ADMINISTRADOR Y/O SUPERVISOR
DEL CON ’}RAT
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